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Ганс Христиан Андерсен
Судьба репейника

Перед богатой усадьбой был разбит чудесный сад с редкостными деревьями и цветами.
Гости, приезжавшие к господам, громко восторгались садом. А горожане и жители окрест-
ных деревень специально являлись сюда по праздникам и воскресеньям и просили позво-
ления осмотреть его. Приходили сюда с тою же целью и ученики разных школ со своими
учителями.

За забором сада, отделявшим его от поля, рос репейник. Он был такой большой, густой
и раскидистый, что по всей справедливости заслуживал название куста. Но никто не любо-
вался им, кроме старого осла, возившего тележку молочницы. Он вытягивал свою длинную
шею и говорил репейнику:

– Как ты хорош! Так бы и съел тебя!
Но веревка была коротка, никак не дотянуться до репейника ослу. Как-то раз в саду

собралось большое общество: к хозяевам приехали знатные гости из столицы, молодые
люди, прелестные девушки, и в их числе одна барышня издалека, из Шотландии, знат-
ного рода и очень богатая. «Завидная невеста!» – говорили холостые молодые люди и их
маменьки.

Молодежь резвилась на лужайке, играла в крокет. Затем все отправились гулять по
саду. Каждая барышня сорвала цветок и воткнула его в петлицу своему кавалеру. А юная
шотландка долго озиралась кругом, выбирала, выбирала, но так ничего и не выбрала: ни
один из садовых цветов не пришелся ей по вкусу. Но вот она глянула через забор, где рос
репейник, увидала его иссиня-красные пышные цветы, улыбнулась и попросила сына хозя-
ина дома сорвать ей цветок.

– Это цветок Шотландии! – сказала она. – Он украшает шотландский герб. Дайте мне
его!

И он сорвал самый красивый, исколов себе при этом пальцы, словно колючим шипов-
ником.

Барышня продела цветок молодому человеку в петлицу, и он был очень польщен, да и
каждый из молодых людей охотно отдал бы свой роскошный садовый цветок, чтобы только
получить из рук прекрасной шотландки репейник. Но уж если был польщен хозяйский сын,
то что же почувствовал сам репейник? Его словно окропило росою, осветило солнцем…
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